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L’ INNOVAZIONE FA DESIGN

INNOVATION AND DESIGN
The UNICA collection provides clean and essential 
lines. The innovative adjustable hidden hinge allows 
you to maintain co-planarity and eliminate the 
junction between jamb and casing. 
The combination of these elements includes a 
specific installation project, which is covered by 
European patent.

LA  COLLEZIONE UNICA CONFERISCE PULIZIA  ED ESSENZIALITÀ  DELLE  LINEE.  
UTILIZZANDO L’INNOVATIVA CERNIERA A SCOMPARSA REGISTRABILE SI RIESCE A 
MANTENERE LA COMPLANARITÀ E SI ELIMINA LA GIUNZIONE TRA STIPITE E COPRIFILO. 
IL CONNUBIO DI QUESTI ELEMENTI HA RESO INDISPENSABILE UNA SPECIFICA 
PROGETTUALITÀ PER LA POSA COPERTA DA BREVETTO EUROPEO.

L'INNOVATION FAIT LE DESIGN.
Les lignes de la collection « UNICA » sont épurées 
et essentielles. Innovante, la charnière escamotable 
réglable permet de maintenir la coplanarité et 
d'éliminer la jonction entre le jambage et le couvre-
joint. 
La combinaison de ces éléments a exigé une 
conception spécifique pour la pose couverte par un 
brevet européen.

ИННОВАЦИЯ В ДИЗАЙНЕ
Кол лек ц ия UNICA -  ч и с тота и  лако ничн о с ть 
линий. Благодаря инновационной убирающейся и 
регулируемой шарнирной петле створки находятся 
на одной плоскости, причем исключается соединение 
между косяком и наличником. 
Сочетание указанных элементов привело к разработке 
специальной системы, защищенной патентом.

collezione 
unica

novità 2015

VISTA ESTERNO AMBIENTE / ROOM EXTERNAL VIEW / VUE EXTÉRIEURE DE LA PIÈCE / ВНЕШНИЙ ВИД ПОМЕЩЕНИЯ
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1

3

4

Grey aluminium hidden hinges with cover of the same colour of the leaf (standard)

Charnières escamotables réglables en gris aluminium avec le cache de la même couleur que le vantail (de série)

Убирающиеся регулируемые петли серо-алюминиевого цвета с накладкой в цвет створки (серийное исполнение) 

180° opening

Ouverture à 180°

Открытие на 180°

Sul lato interno della stanza, la complanarità è 
sovrana.

COPLANARITY
Inside the room, flush rules. 

COPLANARITÉ
Du côté interne de la pièce, la coplanarité règne sans partage.

ОДНА ПЛОСКОСТЬ
С внутренней стороны комнаты самое главное – это 
компланарность системы.

180°

4

2

3

CERNIERE A SCOMPARSA REGISTRABILI IN GRIGIO ALLUMINIO CON LA COVER 
DELLO STESSO COLORE DELL’ ANTA (DI SERIE)

SPESSORE ANTA 40 MM COMPLANARITÀ

APERTURA A 180°

Door leaf thickness: 40 mm.

Épaisseur du vantail  40 mm.

Толщина полотна  40 мм.

Finger-joint snap-fitting between casing and jamb, Pivato patented

Assemblagecouvre-joint/chambranle à entures multiples, breveté Pivato

Шиповой стык наличник-косяк, патент Pivato

1 INCASTRO COPRIFILO/ STIPITE A PETTINE 
BREVETTO PIVATO

Door leaf thickness: 56 mm.

Épaisseur du vantail  56 mm.

Толщина полотна  56 мм.

SPESSORE ANTA 56 MM

Vedi colori Mazzetta Pivato / See colours in Pivato palette
Voir coloris nuancier Pivato / См. образцы цвета Pivato

coll. ORIGINI
stipite tondo

coll. ORIGINI
stipite quadro

coll. DINAMICA
copri�lo dritto

coll. DINAMICA
copri�lo inclinato

coll. VIVACE 
cerniera bilico

coll. VIVACE 
cerniera pomella

coll. INVERSA 
a spingerecoll. INVERSA 

a tirare

coll. UNICA
a spingere

coll. LEGGERA
a spingere
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Questo brevetto permette di eseguire una posa in opera in poche e veloci operazioni, che se eseguita bene, rende la porta 
stabile nel tempo senza cedimenti. Consente inoltre l’installazione di ante particolarmente pesanti senza ricorrere all’impiego 
di cerniere aggiuntive.

brevetto industriale europeo 

dispositivo di ancoraggio

EUROPEAN INDUSTRIAL PATENT 
ANCHORING DEVICE
This patent allows for quick and easy installation, 
which, if carried out correctly, guarantees DOOR 
stability overtime. Moreover, it allows you to install 
particularly heave leafs without using additional 
hinges.

BREVET INDUSTRIEL EUROPÉEN 
DISPOSITIF D'ANCRAGE
Ce brevet permet d'effectuer une installation en 
quelques opérations rapides, qui, si elles sont 
effectuées correctement, rend la porte stable au fil 
du temps, sans défaillances. Il permet également 
d'installer des vantaux particulièrement lourds, sans 
besoin de charnières supplémentaires.

ЕВРОПЕЙСКИЙ ПАТЕНТ НА ПРОМЫШЛЕННЫЕ 
ИЗОБРЕТЕНИЯ КРЕПЕЖНОЕ УСТРОЙСТВО
Этот патент дает возможность осуществить установку 
в несколько простых операций, которые при 
правильном выполнении обеспечивают стабильность 
двери на длительный период времени без отказов. 
Также позволяет выполнить установку особо тяжелых 
створок без использования дополнительных петель.

DESIGN
PROFILO UNICO 
La vera novità studiata da Pivato è il PROFILO UNICO: un pezzo realizzato in abete giuntato a pettine nel quale        
Il coprifilo e lo stipite si fondono insieme garantendo maggiore solidità ed eliminando la giuntura tra gli  stessi per 
un design ancora più minimale e pulito.

PROGETTUALITÀ
LAMELLA DI ALLUMINIO
Nella parte posteriore del profilo angolare viene ricavato un alloggiamento in corrispondenza di ogni cerniera, su 
cui viene inserita una lamella di alluminio che servirà per il fissaggio delle cerniere. 

SOLIDITÀ
CERNIERE A SCOMPARSA REGISTRABILI 
Le cerniere vengono quindi fissate con viti metriche alla lamella di alluminio. L’accorgimento consente di sgravare 
il peso dell’anta dal profilo UNICO in legno, scaricandolo sulla lamella di alluminio. 

GARANZIA
STADIA DI ALLUMINIO
La porta viene ancorata ad una stadia di alluminio precedentemente fissata al muro, falso telaio o cartongesso. 
L’operazione conclude il fissaggio meccanico tra cerniera-lamella-stadia. 

1

2

3

4

DESIGN 
SINGLE PROFILE
Privato's real innovation consists in the 
SINGLE PROFILE: a fir finger-jointed 
piece in which the casing and the jamb 
merge together guaranteeing increased 
solidity and eliminating the junction 
between them in order to have a minimal 
and clean design.

DESIGN 
PROFIL UNIQUE  
La véritable nouveauté étudiée par 
Privato est le PROFIL UNIQUE: une 
pièce réalisée en sapin dotée d’un joint 
brosse où le couvre-joint et le jambage 
s'assemblent l'un dans l’autre en 
garantissant une plus grande solidité 
et en éliminant la jonction entre ces  
derniers pour un design encore plus 
minimaliste et épuré.

ДИЗАЙН
ЦЕЛЬНЫЙ ПРОФИЛЬ 
Последней новинкой компании Pivatо 
является ЦЕЛЬНЫЙ ПРОФИЛЬ: элемент 
из еловой древесины с шиповым 
соединением, в котором сочетаются косяк 
и наличник, что гарантирует максимальную 
прочность с исключением соединения 
между ними и приданием системы чистого 
и минималистичного дизайна.

DESIGN
ALUMINIUM BLADE
A housing is found in the rear side of the 
angular profile near the hinge, in which 
an aluminium blade, used to fasten the 
hinges, is inserted.

SOLIDITY
ADJUSTABLE HIDDEN HINGES 
The hinges are fastened to the aluminium 
blade with metric screws. This allows you 
to move the leaf weight from the wooden 
single profile to the aluminium blade.

WARRANTY
ALUMINIUM PROFILE
The door is anchored to an aluminium 
profile, which is fastened to the wall, basic 
door frame, or plasterboard. The hinge-
blade-profile mechanical fixing completes 
the operation. 

GARANTIE
LATTE EN ALUMINIUM
La porte est ancrée à une latte en 
aluminium précédemment fixée au mur, 
au contre-châssis ou plaque de plâtre. 
L'opération termine la fixation mécanique 
entre la charnière, la lame et la latte. 

ГАРАНТИЯ
АЛЮМИНИЕВАЯ РЕЙКА
Дверь крепится к алюминиевой рейке, 
предварительно установленная на 
стене, на фальш-раме или перегородке 
из гипсокартона. Этой операцией 
завершается механическое крепление 
между петлей, пластиной и рейкой.

SOLIDITÉ
C H A R N I È R E S  E S C A M O TA B L E S 
RÉGLABLES
Les charnières sont fixées avec des 
vis métriques à la lame en aluminium. 
Le procédé permet d'alléger le poids 
du vantail du seul profil en bois, en le 
déchargeant sur la lame en aluminium. 

ПРОЧНОСТЬ
УБИРАЮЩИЕСЯ РЕГУЛИРУЕМЫЕ ПЕТЛИ 
Петли прикрепляются к алюминиевой 
пластине с помощью винтов с метрической 
резьбой. Благодаря этой системе нагрузка 
от створки не передается на цельный 
профиль, а на алюминиевую пластину.  

CONCEPTION
LAME EN ALUMINIUM
Un logement est créé dans la partie 
supérieure du profil angulaire au niveau 
de chaque charnière, sur lequel une 
lame en aluminium est insérée pour la 
fixation des charnières. 

ПРОЕКТИРОВАНИЕ
АЛЮМИНИЕВАЯ ПЛАСТИНА
В задней части углового профиля, 
в соответствии с каждой петлей, 
выполняется паз для установки 
алюминиевой пластины, используемой для 
крепления петель. 
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LEGNI E LACCATII
WOOD AND LACQUERED / ESSENCES ET FINITIONS LAQUÉES / ПОРОДЫ ДЕРЕВА И ЛАКИРОВКИ

LEGNI
WOOD

ESSENCES

ПОРОДЫ ДЕРЕВА

Rovere bianco
spazzolato
Brushed white oak

Chêne blanc brossé

Белый дуб с щеточной 
обработкой

Rovere grigio 
spazzolato
Brushed gray oak

Chêne gris brossé

Серый дуб с щеточной  
обработкой

Canaletto 
spazzolato
Brushed Canaletto

Canaletto brossé

Орех каналетто с щеточной 
обработкой

Canaletto tabacco 
spazzolato
Brushed tobacco Canaletto

Canaletto tabac brossé

Табачный орех каналетто  
с щеточной обработкой.

Olmo brandy 
spazzolato
Brushed brandy elm

Orme brandy brossé

Вяз бренди щеточная  
обработка.

FRASSINO LACCATO 
PORO APERTO
OPEN PORE LACQUERED 
ASH WOOD

FRÊNE LAQUÉ  
À PORES OUVERTS

ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ  
С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ Bianco Pivato Bianco candido Bianco panna Sabbia marina Avorio crema Beige avana Grigio tortora Grigio diamante Rosso rubino Marron caffè Grigio cenere Nero infinito

FRASSINO LACCATO 
SPAZZOLATO
BRUSHED LACQUERED 
FINISH ASH WOOD

FRÊNE LAQUÉ BROSSÉ 

ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ  
С ЩЕТОЧНОЙ ОБРАБОТКОЙ

Bianco Pivato Bianco candido Bianco panna Sabbia marina Avorio crema Beige avana Grigio tortora Grigio diamante Rosso rubino Marron caffè Grigio cenere Nero infinito

YELLOW PINE LACCATO 
SPAZZOLATO
YELLOW PINE WOOD WITH 
BRUSHED LACQUERED FINISH

YELLOW PINE LAQUÉ BROSSÉ 

YELLOW PINE  
С ЩЕТОЧНОЙ ОБРАБОТКОЙ

Bianco Pivato Bianco candido Bianco panna Sabbia marina Avorio crema Beige avana Grigio tortora Grigio diamante Rosso rubino Marron caffè Grigio cenere Nero infinito

LACCATO OPACO
MATT LACQUERED FINISH

LAQUÉ MAT 

МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА

Bianco Pivato Bianco candido Bianco panna Sabbia marina Avorio crema Beige avana Grigio tortora Grigio diamante Rosso rubino Marron caffè Grigio cenere Nero infinito

LACCATO LUCIDO
GLOSS LACQUERED FINISH

LAQUÉ BRILLANT

ГЛЯНЦЕВАЯ ЛАКИРОВКА

Bianco Pivato Bianco candido Bianco panna Sabbia marina Avorio crema Beige avana Grigio tortora Grigio diamante Rosso rubino Marron caffè Grigio cenere Nero infinito

UNICA
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MODELLI
MODELS / MODÈLES / МОДЕЛИ    

UNICA

LISCIA CIECA
SMOOTH SOLID DOOR

LISSE PLEINE

ГЛАДКАЯ ГЛУХАЯ

114 115 122 124 127
 

130
 

133
 

134
 

135

INCISA CIECA
ENGRAVED SOLID DOOR

RAINURÉE PLEINE

РЕЗНАЯ ГЛУХАЯ

141 144 147	 * 154	 * 157 158 159 160 163 164 165 167
 

170 171 173 174 175	 * 176	 *

PANTOGRAFATA 
CIECA O A VETRO
PANTOGRAPHED, 
SOLID OR WITH GLASS

PANTOGRAPHE 
PLEINE OU AVEC VITRAGE

С ПАНТОГРАФНОЙ ОБРАБОТКОЙ, 
ГЛУХАЯ ИЛИ СО СТЕКЛОМ

189 190 191 192 193 195 196 202 205 206 208 220 221 222 230 231 232

CON BASSORILIEVO
WITH BAS-RELIEF MOTIF 

AVEC BAS-RELIEF

С БАРЕЛЬЕФОМ

 
250	 *

 
251	 *

 
260	 *

 
261	 *

 
270

 
271

 
272

 
273

 
274

 
275

 
276

 
277

 
278

LISTELLARE 95 mm  
A VETRO
95 mm BLOCKBOARD WITH GLASS

LAMELLÉE 95 mm AVEC VITRAGE

КЛЕЕНОЕ ДЕРЕВО 95 мм, СО СТЕКЛОМ

 
3300

 
3301

 
3400

 
3411

 
3412

 
3420

 
3421

 
3422

 
3423

 
3430

 
3500

LISTELLARE 95 mm 
CIECA
95 mm BLOCKBOARD SOLID

LAMELLÉE 95 mm PLEINE

КЛЕЕНОЕ ДЕРЕВО 95 мм, ГЛУХАЯ

 
3600

 
3611

 
3612

 
3621

 
3622

 
3623

NEW NEW NEW NEW NEW NEWNEWNEWNEW
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MODELLO 332
ROVERE BIANCO 
SPAZZOLATO

MODEL 332
BRUSHED WHITE OAK 
SPAZZOLATO

MODÈLE 332
ROUVRE BLANC BROSSE

МОДЕЛЬ 332
БЕЛЫЙ ДУБ ЩЕТОЧНАЯ 
ОБРАБОТКА

VISTA ESTERNO AMBIENTE 
ROOM EXTERNAL VIEW 
VUE EXTÉRIEURE DE LA PIÈCE
ВНЕШНИЙ ВИД ПОМЕЩЕНИЯ

VISTA INTERNO AMBIENTE 
ROOM INTERNAL VIEW
VUE INTÉRIEURE DE LA PIÈCE
ВНУТРЕНИИЙ ВИД ПОМЕЩЕНИЯ

novità 2015
APERTURA SILENZIO
NOISELESS OPENING / OUVERTURE SILENCIEUSE / БЕСШУМНОЕ ОТКРЫВАНИЕ

novità 2015
ACCESSORI PER APERTURE SPECIALI
ACCESSORIES FOR SPECIAL OPENINGS / ACCESSOIRES POUR OUVERTURES SPÉCIALES 
АКСЕССУАРЫ ДЛЯ СПЕЦИАЛЬНЫХ СИСТЕМ ОТКРЫВАНИЯ

MODELLO / MODEL / MODÈLE / МОДЕЛЬ  
SCIVOLO
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MODELLO 122
ROVERE GRIGIO  
SPAZZOLATO

MODEL 122
BRUSHED 
GREY OAK

MODÈLE 122
ROUVRE GRIS 
BROSSE

МОДЕЛЬ 122
СЕРЫЙ ДУБ ЩЕТОЧНАЯ 
ОБРАБОТКА

novità 2015
APERTURA SILENZIO
NOISELESS OPENING / OUVERTURE SILENCIEUSE 
БЕСШУМНОЕ ОТКРЫВАНИЕ

novità 2015
ACCESSORI PER APERTURE SPECIALI
ACCESSORIES FOR SPECIAL OPENINGS
ACCESSOIRES POUR OUVERTURES SPÉCIALES
АКСЕССУАРЫ ДЛЯ СПЕЦИАЛЬНЫХ СИСТЕМ ОТКРЫВАНИЯ

MODELLO / MODEL / MODÈLE / МОДЕЛЬ  
QUADRO
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MODELLO 114
CANALETTO
SPAZZOLATO.

MODEL 114
BRUSHED 
CANALETTO.

MODÈLE 114
CANALETTO 
BROSSÉ.

МОДЕЛЬ 114
ОРЕХ КАНАЛЕТТО  
ЩЕТОЧНАЯ 
ОБРАБОТКА.
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MODELLO 114
FRASSINO LACCATO SPAZZOLATO
BIANCO PIVATO

MODEL 114
BRUSHED LACQUERED FINISH 
COLOUR: BIANCO PIVATO

MODÈLE 114
FRÊNE LAQUÈ BROSSÈ  
COULEUR: BIANCO PIVATO

МОДЕЛЬ 114
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ С ЩЕТОЧНОЙ 
ОБРАБОТКОЙ
ЦВЕТ BIANCO  PIVATO

68 69



NEW

IN
T
R
O
D
U
Z
IO

N
E

S
C
O
R
R
E
V
O
LI

S
P
E
C
IA
L

NEW

NEW

U
N
IC
A

V
IV
A
C
E

D
IN

A
M
IC
A

O
R
IG

IN
I

IN
V
E
R
S
A

LE
G
G
E
R
A

C
O
M
P
LE

M
E
N
T
I

MODELLO 270
LACCATO OPACO 
BEIGE AVANA

MODEL 270
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: BEIGE AVANA

MODÈLE 270
LAQUÈ MAT
COULEUR: BEIGE AVANA

МОДЕЛЬ 270
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ BEIGE AVANA

MODELLO 273
LACCATO OPACO 
SABBIA MARINA

MODEL 273
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: SABBIA MARINA

MODÈLE 273
LAQUÈ MAT
COULEUR: SABBIA MARINA

МОДЕЛЬ 273
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ SABBIA MARINA

MODELLO 276
LACCATO OPACO 
GRIGIO TORTORA

MODEL 276
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: GRIGIO TORTORA

MODÈLE 276
LAQUÈ MAT
COULEUR: GRIGIO TORTORA

МОДЕЛЬ 276
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ  GRIGIO TORTORA
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MODELLO 275
LACCATO OPACO 
BIANCO CANDIDO

MODEL 275
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: BIANCO CANDIDO

MODÈLE 275
LAQUÈ MAT
COULEUR: BIANCO CANDIDO

МОДЕЛЬ 275
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ BIANCO CANDIDO

MODELLO 278
LACCATO OPACO 
GRIGIO TORTORA 

MODEL 278
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: GRIGIO TORTORA 

MODÈLE 278
LAQUÈ MAT
COULEUR: GRIGIO TORTORA 

МОДЕЛЬ 278
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ  GRIGIO TORTORA 

MODELLO 272
LACCATO OPACO 
AVORIO CREMA 

MODEL 272
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: AVORIO CREMA 

MODÈLE 272
LAQUÈ MAT
COULEUR: AVORIO CREMA 

МОДЕЛЬ 272
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ AVORIO CREMA 
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MODELLO 277
LACCATO OPACO 
BIANCO PANNA

MODEL 277
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: BIANCO PANNA

MODÈLE 277
LAQUÈ MAT
COULEUR: BIANCO PANNA

МОДЕЛЬ 277
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ  BIANCO PANNA

MODELLO 271
LACCATO OPACO 
GRIGIO TORTORA

MODEL 271
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: GRIGIO TORTORA

MODÈLE 271
LAQUÈ MAT
COULEUR: GRIGIO TORTORA

МОДЕЛЬ 271
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ GRIGIO TORTORA

MODELLO 274
LACCATO OPACO 
BIANCO PANNA

MODEL 274
MATT LACQUERED FINISH
COLOUR: BIANCO PANNA

MODÈLE 274
LAQUÈ MAT
COULEUR: BIANCO PANNA

МОДЕЛЬ 274
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА
ЦВЕТ BIANCO PANNA
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MODELLO 3200
FRASSINO LACCATO SPAZZOLATO
SABBIA MARINA
VETRO VENTIQUATTRO
BASE TRASPARENTE
DECORO LACCATO SABBIA MARINA

MODEL 3200
BRUSHED LACQUERED FINISH ASH 
COLOUR: SABBIA MARINA
VENTIQUATTRO GLASS PANEL
TRANSPARENT BASE
LACQUERED MOTIF COLOUR: 
SABBIA MARINA

MODÈLE 3200
FRÊNE LAQUÈ BROSSÈ 
COULEUR: SABBIA MARINA
VITRE VENTIQUATTRO
VERRE TRANSPARENT
DÉCOR LAQUEÉ COULEUR: 
SABBIA MARINA

МОДЕЛЬ 3200
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ С ЩЕТОЧНОЙ 
ОБРАБОТКОЙ
ЦВЕТ SABBIA MARINA	
СТЕКЛО VENTIQUATTRO
ПРОЗРАЧНАЯ ОСНОВА
С ЛАКИРОВКОЙ ДЕКОР

MODELLO 3200
FRASSINO LACCATO SPAZZOLATO
GRIGIO TORTORA
VETRO VENTISEI
BASE LACCATA GRIGIO TORTORA
DECORO TRASPARENTE

MODEL 3200
BRUSHED LACQUERED FINISH ASH 
COLOUR: GRIGIO TORTORA
VENTISEI GLASS PANEL
LACQUERED BASE COLOUR: 
GRIGIO TORTORA
TRANSPARENT MOTIF

MODÈLE 3200
FRÊNE LAQUÈ BROSSÈ 
COULEUR: GRIGIO TORTORA
VITRE VENTISEI
BASE LAQUEÉ COULEUR: 
GRIGIO TORTORA
DÉCOR TRANSPARENT

МОДЕЛЬ 3200
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ С ЩЕТОЧНОЙ 
ОБРАБОТКОЙ 
ЦВЕТ GRIGIO TORTORA	
СТЕКЛО VENTISEI
ОСНОВА С ЛАКИРОВКОЙ GRIGIO TORTORA
ПРОЗРАЧНЫЙ ДЕКОР

MODELLO 3200
LACCATO OPACO
BIANCO PIVATO
VETRO VENTICINQUE
BASE SABBIATA
DECORO TRASPARENTE

MODEL 3200
MATT LACQUERED FINISH 
COLOUR: BIANCO PIVATO
VENTICINQUE GLASS PANEL
SANDBLASTED BASE
TRANSPARENT MOTIF

MODÈLE 3200
LAQUÈ MAT 
COULEUR: BIANCO PIVATO
VITRE VENTICINQUE
VERRE SABLÉ
DÉCOR TRANSPARENT

МОДЕЛЬ 3200
МАТОВАЯ ЛАКИРОВКА 
ЦВЕТ BIANCO PIVATO	
СТЕКЛО VENTICINQUE
С ОТПЕСКОСТРУЕННОЙ ОСНОВОЙ
ПРОЗРАЧНЫЙ ДЕКОР
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